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PROGRAM KONFERENCJI:

~SWIAT BEZ BARIER -
USUWANIE BARIER ARCHITEKTONICZNYCH w BUDOWNICTWIE”

KIELCE, 22 pazdziernika 2014r

TARGI KIELCE, Kielce, ul. Zakladowa 1, Centrum Kongresowe sala BETA i GAMMA
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—11:30 Rejestracja uczestnikoéw

—11:40 Oficjalne otwarcie Piotr Gadomski Wice Prezes Izby Architektow 1 Tadeusz Popielas
Sekretarz Generalny PSPD

—12:10 Philipe Lamalle (ELA) — Dzwigi dla przysztosci Europy

—12:35 Pawel Rajewski (UDT) — Normy i przepisy dzwigowe zwigzane z

rozwigzaniami dla osob niepelnosprawnych
—13:05 Wojciech Gwizdak (SARP) — Stan polskich przepisow budowlanych w odniesieniu
do 0s6b z ograniczong mobilnoscig — kierunki
koniecznych i niezbednych zmian w prawie
—13:20 Krzysztof Kosinski (Pelnomocnik Rzadu ds. Os6b Niepetnosprawnych) — temat z
zakresu legislacji
—13:35 Jolanta Budny (SARP) - Budynek dostepny — adaptacja budynku dla potrzeb
0soOb niepetnosprawnych
—13:50 Wlodzimierz Tracz (SARP) - Detale techniczne w przestrzeni publicznej w
aspekcie dostepu dla oséb niepelnosprawnych
—14:00 Jadwiga Irla (PFRON Oddziat Swigtokrzyski) - Wsparcie Pafstwowego Funduszu
Oséb Niepetnosprawnych w likwidacji barier
architektonicznych
—14:30 Robert Chudzik (UDT) — Analiza rozwigzan i wypadkéw na urzadzeniach
transportu bliskiego dla os6b niepetnosprawnych
- 14:45 dr Wojciech Rogowski (SARP) - Wyréwnywanie szans w zakresie dostepu do
budynkow
- 15:15 Piotr Pawlowski (Stowarzyszenie INTEGRACJA) — Mobilnos$¢ wciaz stanowi
wyzwanie
—15:30 Justyna Mrzyczek (Cibes Lift) - BIM (Building Information Modeling) nowoczesne
srodowisko pracy w aspekcie zastosowania i
projektowania dzwigdéw Cibes Lift
—15:35 Dyskusja i podsumowanie seminarium

—17:00 zwiedzanie wystawy EURO-LIFT 2014

AFTER PARTY na stoiskach PSPD, ELA, MAGAZYNU DZWIG, RST i WES

Podczas seminarium zapewnione bgdzie symultaniczne thumaczenie GB-PL i PL-GB
Organizatorzy zastrzegajg sobie mozliwo$¢ zmian w programie.



